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“YEDDI GOZOL” POEMASININ MiFOLOJi QAYNAQLARI iLO KAMAL
ABDULLANIN “SEHRBAZLAR DOROSi” ROMANININ STRUKTUR-SEMIOTIiK
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Kompozisiya baximindan ¢agdas romangiliq anonalorine uygun golon “Yeddi gozal”
asari haqli olaraq poema igarisinds poema, roman igarisindo roman adlandirilir. Heyratamiz
doracado maraqli struktur-semantik isaralor sistemino malik olan poema Nizami diihasinin
nohayatsiz epizmini gostormoklo yanasi, homginin onun diinya falsofi fikir vo modoniyyot
tarixina hanst mifoloji kodlarla bagli oldugunu da ortaya qoyur. “Oxucu- miollif-matn”
konsepsiyasinin postmodern elmi osaslari hazirlayib, “Isaro qanunlar1 modoniyyot
ganunlaridir” deyon bdyiik filosof-yazigi Umberto Eko qeyd edirdi ki, sdzlor he¢ bir zaman
monani tam ifado edo bilmoz, s6ziin varligi sonsuz isarslor sisteminin yalniz birca tozahiirii
ola bilor. Ekonun miiasiri Kamal Abdulla da yazirdi: “Osl s6z yaziya daxil edilmok iigiin
artiq tapilmis soz deyil, asl s6z hals axtarilan s6zdiir” [2, 331].

Dahi Nizami Gancavi “Yeddi gozol” poemasinin baslangicinda — “Kitabin yazilmasi
sobabi” faslinds yazir: “Siileymanin poardosli sarayindan Gizli isara (gostoris) yetison zaman
Qanad c¢alan qus Kimi ganadlanib, Siileymanin sarayma (ugub orada) 6ziimo yer tutmaq
istadim.” [1, 24].

Kamal Abdulla da “Sehrbazlar dorosi” romaninin avvalinds bizs iralicodon mesaj verir:
“Til pordenin arxasinda idi hor sey, elo oradaca bas verirdi, agor bas verirdiso” [3, 19].
Gorindiyii Kimi, hor iki osorin miallifi pardo arxasindan simvolik isaralorin mévcudlugunu
bizo xatirladir. Akademik Rafael Hiiseynov “Nosimi seirindo “pards” vo pardonin
ardindakilar” moqalasinds yazir: “Coxqganadli, goxbudagli, goxanlamli pardods hamiso sirr
var. Yalniz pordonin ardi deyil, mohz pordonin 6zii do sirr dasiyicisidir. Ciinki pardo yalniz
balli olan1 gizlatmir, ham do moalum olan1 6rtmoklo ona bir miibhomlik verir vo sanki
tosovviirli imtahana ¢okir, toxayyiilii cirnadir ki, digqgatle, zonls bax, balks, pardonin ardinda
molum olanin malum olmayan toraflorini do gors bildin” [4].

Ogar biz Isa Masihin “Hagjigat bu diinyaya cilpaq miiesser olmayib” fikrini qobul etsok,
aslindoa, gabul etmays macburug, ¢ilinki beladir, dahi Nizaminin an sirli poemasi olan “Yeddi
g0zal”do insan hoyatinin on miibhom qatlarmin Yer vo GOy miiommalart ilo sintezds
verilmosi fikrino inanmali olacagiq. Poemadaki har bir hekayot insan 6mrii fonunda
osrarongiz igaralor sistemini simvollasdirir. Onlar da forqli ¢aylarin ayri-ayr1 qollart Kimi
sonda golib bir nahra tokiiliirlor. ©sardoki oyun va ya teatral elementlorlo mazmun dahiyans
bir sokilda govusub.

Miitafakkir sair poemasinin iki tip oxucu tiglin nazards tutuldugunu deyir: Suratparastlor
Vo batingilor (mazmun sevonlor) iiclin. Nagilgiliq, hekayagilik, saysiz hesabsiz oyun
elementlori birincilorin zévqiinii oxsayir. Tanr1 dorgahi altinda insan falsafosinin on miibhom
laylarinin metafizik agiliglarini gérmoak iss ikincilorin alnina yazilib. Sair 6zii bu barads yazir:

onun (“Yeddi gozal”’in — M.Q) hor donasi oncir lozzati verir, Igindos iso badam loposi
vardir.
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Suratparastlor tigiin surati gosongdir, Mozmun sevanlar {igiin do mogzi (lopasi) vardir.

Bagli bir miicridiir, i¢i diirrlo dolu... [1, 290-291].

“Yeddi gozal” poemasindan bir nego asr sonra yazilan “Sehrbazlar dorosi” romani da
struktur- semiotik baximdan, he¢ siibhasiz, Nizaminin toqdim etdiyi falsafi model tizorinds
qurulmusdur. Amma nozoro almaqg lazimdir Ki, burada ikincinin birincidon tasirlonmosi
mosalosi miizakiro movzusu ola bilmoz, ¢iinki bdyiik sonotkarlar miixtolif zaman vo
mokanlarda yasamalarina baxmayarag, bir-birindon xaborsiz oxsar ideyalarin dasiyicilari ola
bilirlor. Hom do Kamal Abdulla boyiik linqvistik, semiotik, oadobiyyatc1 vo Azarbaycan
mifolinqvistikasinin banisi olaragq 6z ampluasindadir; haqqinda bu yaxinlarda Tiirkiyads ¢ap
olunan va diinyaca moshur misllif magalslorinin yer aldigr 564 sshifalik “Mifolojinin Elgisi
Kamal Abdulla Armagani1” kitabi da dediklorimizi siibut edir.

Yuxarida qeyd etdiyimiz Kkimi, odobiyyatin surotgilor Vvo batingilor arasinda
movcudlugunu dahiyans bir 6ngériimls ifads edon Nizaminin malum tezisino rogmon, Kamal
Abdulla 6ziinlin gagdas postmodern tezisini irali siiriir; odobiyyat Diima ilo Coys arasindadir.
Miiallif yazir: “Kimisi Diimaya yaxinligda maskon salib, kimisi Coysun yaximligindadir.
Yoni, hor ikisinin arasinda. Biitiin diinya odobiyyatini bu rakursdan (asanlig-golizlik
rakursundan), balks halo bir sira digor basqa rakurslardan da goz oniina gotirsak, goérarik ki,
adabiyyat, hagigoton, Diima ilo Coysun arasinda bargarar olub” [5, 20].

“Yeddi gozal”in bas gohromani Bohram sah siirreal, metaforik vo simvolik bir obrazdir.
Onun hayat1 ilo baglt “real” sohnolor do irrealdir. Nizami bu poemada bir asas gayani
hodafloyib: Bu goyiin, bu dorgahin altinda insan adlanan Tanr1 bandssinin, konkret olarag,
Bohram sahin ovvali do, axir1 da bir hecdir. Istoyirsen sahliq tacini iki sirin yox, yiiz iki sirin
arasindan gotiir, istayirson yeddi yox, yiiz yeddi gozallo evlon, adin lap Bohram-Gur olsun,
yena do xeyri yoxdur, sani gor, gabir gozloyir. Yasamin bir oyundur. Dahi sair mohz buna
gora doa asari oyun elementlori ilo zanginlosdirib.

Ey Bohram-Gurdan xabar veran Nizami Bohramin gorunu axtar va bu isden vaz keg/
Noinki Bahramgur bizimlo deyil, He¢ Bohramin gorunun yeri do molum deyil [1, 285].
“Sehrbazlar dorasi” romani da sanki sohifo-sohifo bu sonsuz kainatin — nohong diizonin
qarsisinda “Heg¢ kim”liyimizi xatirladir. Diinon “Var”diq! Bugiin iss “diinon” yoxdu va biz do
“Yox!”uq! “Sabah” “siibh” soziindondir va o agilmaya da bilor! Sabahlar ard-arda yigilanda
iSo golocak alinir. Nord taxtadaki daslar kimi — ag vo gara... Sonra iss bir ciit zor onlar1 rahat-
rahat “yeyir!” Budurmu golocok?! Vo asor har dogigo, hor an konseptual arxaik kokii,
stixiyasi, geneseoloji seysmik giicli, amansiz Xor¢ong yapisqanligr vo tutqusu ilo oxucunu
sarsidir! Sanki roman “He¢ na”, “Heg¢ kim” vo “Har sey” arasinda rogs edir...

“Heg¢ na” — Goriikmaz Topa! “Heg¢ kim” — Sehrbazlar dorasi...

“Har sey” — Daradankanar (Bolks, zamandankonar?!) bas veranlor...

osorin  bas (ohromani Karvanbasini bu sonsuz yola iircah edon, “liziini belo
diizomoalli gormadiyi atasi collad Mommadqulunun ruhunu g¢agirtdirmaq” vo ondan “bazi
seylor” sorusmaq ehtirasidir. Oxucu, Collad Mommodqulu ils “uca goylordon coza kimi onun
boxtina” qonan ilk sevginin agrisini hiss etdiyi béhranl bir durumda — ¢ox kritik bir magamda
gorusur.

Miollif “Sehrbazlar dorasi”ndon bizo ¢ox agrili bir mesaj verir: Hamimiz Soayyah
sehrbazin halal haqqina ol uzadan 0 mémin bands (mshz mémin!) — tacir giiniindoyik. Biitiin
yollar bizi giinah etdiyimiz yera — Sehrbazlar dorasinin agzina gotirib ¢ixarir. Romandaki
hadisalor do homin tacirin 6z masum amali ilo 6ncodan cizgiladiyi Xatboyu harokat edir.

Qatiyyatlo demak olar ki, Nizami 6ziinagadarki ananavi asarlordan fargli olaraq, siirreal,
mistik va simvolik bir asor ortaya qoymusdur. Hatta Nizami realizminin 6z belo simvolikdir.
Bu daha ¢ox siirreal vo magik realizmdir. Onun Latin Amerika yazigilarini, xtisusan, magik
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realizmin an boyiik niimayandasi sayilan Nobel¢i Kolumbiya yazigis1 Markesi do bir nego asr
gabaglamasi g6z gabagindadir. Nizami 6zii do etiraf edir ki, onun galomi ila arsays golon
poema tokca goriinanlari deyil, daha dorin matlablari romz va nisanslorls tocassiim etdirir:

Onun (“Yeddi gozal”in — M.Q) nozminda na yaxsi, pisi varsa, hamisi romz vo hikmatin
nisanaloridir (1, 291).

Moshur postmodernist Italiya yazicis1 Italo Kalvino yazir: “Yeddi gozol”do comlosan
forgli ananalari bir-birindon ayirmaq geyri-miimkiindiir, ¢tinki Nizaminin basgicallondirici
macazi dili bunlarin hamisini bir qabda aridir vo gdzoxsayan bir boyunbaginin qiymatli das-
qaslar1 kimi hor sohifads i¢-i¢o ke¢gmis macazlar kolleksiyasi yaradir” [6, 58].

“Sehrbazlar dorasi” do ilk cimlasindon son climlasine goador macazdir. Dil biitiinliikla
metaforik bir kiipiin i¢ino y1gilib. Dairavi, ¢evravi bir kiipiin... O kiipiin diiz, hamar sothinds
“kimi”, “tok” “qodor” qosmalar1 baslarini xiisusi oda ilo galdirib dimdik dura bilarlormi?!
Yox, sonuncu ciimloni macaz Xatrina demadik. Dilo cidir at1 kimi baxib, onu hadsiz doracado
yiiklomak odalatsizlikdir.

Adics togbeh do bozon agir yiiks gevrila bilor. Dilds sadaliys nail olmaq lazimdir. S6z
Vo climlo tizorinds variasiyalarin sonu gérinmamalidir.

Nizami, basoriyyatin “usaqliq dovri”ndon golib yorulan, miirgiiloyan godim dini-
mifoloji inanclari, tosavviirlori sanki oyadir, onlara yeni yozum verir. Bir negasina diggot
yetirok. Qodimdo doyirman dasini firladan Okiiziin gozlerini baglayirdilar ki, eyni yerdo
firlandigin1 gérmasin. Gozlari ¢ixarilmig Xeyirin gozlorino dorman tokiilondon sonra sargr ilo
baglanir. Bes giindon sonra sargi agilir vo Xeyir nura qovusur. Dahi sair bu monzarani
doyirman okiiziiniin tordan (sargidan) xilas olmasiyla alagslondirir:

Ugurlu is gordd, siikr etdi cavan, Dayirman 0kiizii qurtard: tordan [7, 232].

Sair bagqa bir niimunodo yazir:
Harun izl sohar baglayanda bel,
Zong kimi saslondi xoruz, durdu el [7, 236].

Qadimdo sahlarin kesikgilari (harunlari) komorlarine zingrov baglayirlarmis ki, saslonon
zingrovlar onlarin oyaq oldugunu bildirsin. Burada xoruzun sasi homin zinqrovlardan ¢ixan
Sasa banzadilir.

Nizami mocazlarinin batini, dini-mifoloji yaddasi vardir. Macaz mocaz Xxatirino
yaradilmir. Bu mocazlarin konkret sorhodi yoxdur. ©gor biz Nizami mocazlarinin struktur-
semiotik tuneli ilo iralilosok, gedib ¢ixariq intibah dévriiniin dahi rossamlari Mikelan celo vo
Rafaelin tablolarina. Dini motivlare méhkom bagliliq onlar1 birlosdirir.

“Sehrbazlar doresi” romani da bizi daima kontrolda saxlayan iyerarxik vahimasi,
semiotik vo konseptual (Vo hotta bu, XX osrin on avangard coroyani olan konseptualizm
Coroyani saviyyasindo gqavranilmalidir) yonlori ilo, idraki-emosional gorginliklori, goribs
absurdizm va falsofi-estetik gozlonilmozliklori ilo Mikelancelonun “Adomin yaradilmasi”
monumental rosm-freskasin1 xatirladir. Arada barmaqg ucu godoar olan bir mosafo olsa da,
Adomin barmagi Tanrinin barmagina toxunmur. Yaradilis romzi olan yumurta gabiginin bir
tayma “yiklonmis” ilahi varliglar — bu sohnani intizar, heyrot vo vahimo ilo seyr edon
moloklor do qovusma anini gozlayirlor. Simvolik yarimgevra biitdvlogsmoli, tamlasmalidir.
Amma Adam goriba bir lageydlik, mayuslug vo gorxu ils sol alini uzadir. Bali, mahz sol
alini! Amma yeno do birco daxili tokan, istok vo ehtiras lazimdir ki, barmaglar bir-birina
sarilsin. Dahi Mikelancelo son ndqtoni qoyur: Insan heg¢ bir zaman Tanriya tam qovusa
bilmaz. Niya? Cavab dahi rossamin “bilorokdon” saxladigi o bir barmaqliq mosafodoki
boslugdan asilib...
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Bohram-Gurun magarada qeyb olmasina da dahi Nizami Gon coavi falsofi bir yozum
verir. Bu interpretasiya “Yeddi gbzal” poemasi ilo “Sehrbazlar dorasi” romanini bir-birina ¢ox
mohkom tellorlo baglayar:

Ey bahano axtaran, san els giiman etma Ki,

Bu diinya vo o diinyadan basga heg bir sey yoxdur.

Viicudun eni vo uzunu ¢oxdur,

Lakin bizim qavradigimiz bu magaradir [1, 287].

Magara mifogenetik bir metaforadir. Biz onun izi ilo getsok, nazil olan kitablara gedib
¢ixariq. Magara simvolikasini agmaq ti¢iin Kamal Abdullanin “Magara” hekayasi alimizds
Ariadna ipi ola bilor:

Oziino gdylordos yer salmis adami Yerdo axtarib tapmaq gotindir [1, 284].

Hoagigaton, Bohram sahi magarada axtarmaq abasdir. O 6z hogigatsevarliyi, odalatliliyi
vo humanizmi ilo gdylars gokilir. Nizami boyan edir: insanin bir yolu vardir: lmozdon avval
O6lmazlik gazanmaqg. Belo insan iso moalok timsallidir. Moloklor iso biitiin diinyaya
monsubdurlar: “Yaranis {igiin siikiir edon molok sonson, Yaradanmi tamimaq tgiin boalodgi
sonson. Yaxst insanlara bax ki, pis olmayasan.” [1, 286].

“Sehrbazlar doresi” romaninin osas personajlarindan biri olan Hact Mir HaeSon aga
Sayyah da Bohram sah kimi metamorfozdur!

“Yeddi gozel” poemast ilo “Sehrbazlar doresi” romanmin struktur-semiotik ydndo
hadofladiyi baglica qays budur: Har birimiz do pards arxasindayiq. Bohram sahlar vo Collad
Mommoadqulular da bizimlodir. Amma biz onlar1 va ya 6z i¢imizi disa yansida bilorikmi? Bu
diinyanin giinahsizlar1 “giinah1 bilinmoyon giinahlilardi”. (Kamal Abdulla) Disharmoniyadan
qurtulub bu 6mrii “Dolgun an” kimi yasamagi bacarmaliyiq.
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CTPYKTYPHO-CEMUOTHYECKAS CBA3b POMAHA KAMAJIA ABIYJIUIA
«1OJIMHA BOJINEBHUKOB» C MU®OJIOTUYECKUMHU NHCTOYHUKAMU
IHOSMbI «CEMb KPACABHUI»

PE3IOME

Kniouesvie cnosa: crpykTypa, penurusi, Mugoiorusi, MeTtadopbl, peHeccaHc,
CIPaBEIMBOCTh

PoMan ocHOBomoONOXKHUKA azepOaimxaHckod MubonmuHrBUCTHKA Kamana AOmymibt
«/lonmuHa BONIIEOHUKOB» MO PAa3HOMY CBsi3aH ¢ MHU(POIOTUYECKUMHU HCTOYHUKAMH TOIMBI
«Cemb kpacaBumy reaust Huzamu ['ssHKeBH, T1y00KO 3HAKOMOTO € KEMYY>KMHAMH MHUPOBOM
KYJbTYpBI.

OO6paTuM BHUMaHUE HA HEKOTOPbIE MOMEHTHI:
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1.Huzamu co3HaTeNbHO BKIIIOYII B CBOE CTUXOTBOPEHHE MU(DOIOTHUECKHE JIEMEHTHI.
OO0 3TOM MUIIET caM MO3T:

«/Ins moburteneit uMumKa N300paXkeHNE IPEKPACHOe, a IS TeX, KTO JIIOOUTh KOHTEHT,
OH uMeeT Kopeub» [ 1, 291].

Cynps 1o BceMmy, MO3T FOBOPUT, YTO €r0 CTUXOTBOPEHHME PACCUMTAHO HA JBa THUIMA
yuraTeneil: Ha ¢pororpadoB u Ha IOOUTENCH KOHTEHTA.

[Ipeemuuk Benukoro mnosta Kamanbp AOaynna Takke TOBOPUT, YTO <JIMTEpaTypa
HaxomuTca mexnay Jymon u J[KoilcoM, M OH ABISETCA aBTOpPaM KHUTU JIMTEPATYPHO-
KPUTHYECKHUX ICCE MOJI ITUM Ha3BaHUEM).

Poman «/lonrHa BONMIEOHMKOB) OCHOBAH HA ATOM JINTE- PATypPHOM IPUHITHIIE.

2.Ha nam B3ruan, Huzamu HUKOra He UCHOJIb30BaAN CTOIBKO MeTadop HU B OJJHOM U3
CBOMX CTHXOTBOpEHHH, MeTadopa He co3maercss pamu metadopsl. Kaxmas meradopa mosra
UMEET BHYTPH PEIIUTHO3HO-MUDOIOTUYECKYIO TAMSITh.

Ecnu mpocneauts snmueckuii crnex meradop Huzamum, mMbl mepeiiaéMm K MOJIOTHAM
BEJIMKUX XY/I0)KHUKOB 3110XH Bo3poxnenus — Mukenanmxkeno, Padasns, JI.Bunuu u npyrux,
CO3JIaHHBIX Ha PEIMTHO3HO-MHU(DOIOTHYECKUX MoTHBaxX. Bemukuit Huzamu omepenun ux Ha
CTOJIETUE WJIU JIBA.

«/lonmuHa BOJNIIEOHUKOB TAaK)XKE CBA3aHA B KOHIENTYaJIbHBIX aCHEKTaX M DJIEMEHTaX C
MU(DOJIOTMYECKUMU HCTOYHHUKAMH, KOTOpbIE HCIONb30BAIUCH BenukuM Huzamu — Ooiee
cyuiickum mupomy». Cumnarus Huzamu K epBUIIIaM IPOSIBISIETCS U B CTHXOTBOPEHUH

«CeMb KpacaBuI».

3.MoTuB OOXECTBEHHOW CIPABEIIMBOCTH HAXOIUTCS B IIEHTPE MH(OIOTHUECKUX
TEKCTOB MHpA.

B «Cemu kpacaBuuax», B KOHIE KOHIIOB, BCE OOHOBISETCS M IMOJYUHSAETCS
00XKECTBEHHON CHpaBeyIMBOCTU. baxpam mmiax «IpUHOCUT B KEPTBY» CEMb IUIAHET CEMb
3aMKOB, NOCTPOEHHBIX B 4YECTh IJIAHET M CEMb KpacaBUIl KOTOpPbIE TaM, XUBYT a caM
«ucuezaer» B neniepe. [10X0Kyr0 MHUCCHIO BBINIOJNHSET IJIaBHBIM repol pomana «JlonmHa
BoeOHUKOBY Xamku Mup Xacan ara Caisix.
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STRUCTURAL-SEMIOTIC ASSOCIATION OF KAMAL ABDULLA’S NOVEL
“VALLEY OF WIZARDS” WITH MYTHOLOGICAL SOURCES OF THE POEM
“SEVEN BEAUTIES”

SUMMARY

Key words: structure, religion-mythology, metaphors, renais- sance, justice

The novel “Valley of Wizards” by Kamal Abdulla, the founder of Azerbaijani
mytholinguistics, is associated in various ways with the mythological sources of the poem
“Seven Beauties” by the genius Nizami Ganjavi, who is well acquainted with the pearls of
world culture.

Let’s pay attention to some points:

1.Nizami consciously included mythological elements in his poem. The poet himself
writes about this:

“For image-lovers, the image is beautiful and for those who love content, it has a
meaning” [1, 291].
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Apparently, the poet says that his poem is intended for two types of readers: for
photographers and for those who love content. The great poet’s successor, Kamal Abdullah,
also says that “literature is between the Duma and Joyce and he is the author of a book of
literary-critical essays under the title” The novel “Valley of Wizards” is based on this literary
principle.

2.In our opinion, Nizami has never used metaphors so much in any of his poems. A
metaphor is not created for the sake of a metaphor. Each metaphor of the poet has an inner —
religious- mythological memory.

If we follow the epic traces of Nizami’s metaphors, we go to the paintings of the great
artists of the Renaissance —Michelangelo, Raphael, L.Vinci and others, created on religious-
mythological motifs. The great Nizami was a century or two ahead of them.

“The Valley of Wizards” is also connected in terms of conceptual aspects and elements
with the mythological sources used by the great Nizami — the more Sufi-dervish world”.
Nizami’s sympathy for dervishes is also evident in the poem “Seven beauties”.

3.The motive of divine justice is at the center of the world’s mythological texts.

In “Seven Beauties”, in the end, everything is renewed and surrendered to divine
justice.Bahram Shah “sacrifices” seven planets and the seven castles built in honour of the
planets and the seven beauties who live there. He himself “disappears” in the cave. Haji Mir
Hasan agha Sayyah, the protagonist of the novel “Valley of Wizards” carries out similar
mission.
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